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Yo sisepermousonete. Barate caopeos eoumtorece,
AVANT-PROPOS.

o I :

Quoi ( s’écriera - t-on ) des- Contredanfes d’un auteur Bohé.
me? la chofe eft neuve! Oui la chofe eft neuve Meflieurs &
Mesdames! je fuis le premier & en convenir ; mais fans me laiffer dé-
concerter par.votre exclamation , jofe pourfuivre & Vous prier, de
m’ accorder une feule petite complaifance;je n’ exige pas grand’ chole,
& ma demande {e borne & Vous prier de {ufpendre pour quelque tems
Votre cenfure, & de ne juger mon Ouvrage qu’aprés l'avoir 1i. Me
flattant que Vous ne me refuferés pas cette priere , je vais Vous indi-
quer le point de viie, fous lequel Vous devés envifager ce livret.
Mais avant que'd’entrer en matiere, il me femble néceflaire de fai-
re remarquer, que la plipart de ceux, qui m'ont précédé dans ce
genre d’ouvrage, ont donné au public des Chorographies, qui, étant
A 2 en:—
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en elles-mémes trés-bonnes , ne laifferent pas de perdre de leur prix,
parce que la plus grande partie des Lecteurs ne pouvoient les compren-
dre qu'a I'aide d’une explication; tandis que d’autres ne fongeant qu’a
décrire toutes les efpeces poflibles.de figures & de tours, i donner
une lifte de leurs noms, & indiquer la maniere de les exécuter, fem-
bloient également avoir oublié 'effentiel — j’entens 'explication, Cepen-
dant je crois, qu’au fond ils n’ont que trop bien difcerné, combien il
étoit difficile de donner une explication claire & complette de toutes
les figures ; j'avoue qu’il m’en a cotité bien du travail pour pouvoir
mettre ce petit Quvrage en état de paroitre,

Si toutefois & 'Ouvrage & les explications , qu’il contient, ont
le bonheur d’étre accueillis du Public, je me croirai richement dédom-
magé de toutes mes peines, J’entens par le mot explication: faire con-
cevoir les mouvements cadancés , qui compofent la danfe, le pofte qu’on
doit y obferver, & les pas qu'en danfant on doit faire tant en avant
que de coté. ,
~Je n’oferais fuppofer mes Le&eurs affés peu inftruits pour craindre
qu'ils n’entrevoyent , que cette remarque n'eft entiérement relative &

mon
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mon Ouvrage. Le but que je m’y propofe, n’eft fimplement qu’une

inftrultion pour des jeunes gens, qui aimans les danfes Angloifes nom-

mées Countredances , ne fe trouvent pas a portée d’étre inftruits par un

Maitre ; & j'ole leur garantir , que pour peu qu’ils veuillent fe don--
ner la peine de lire mon livret avec attention, ils fe verront en peu de

temps en état non feulement de danfer toutes les Contredanfes de quel-

que efpece qu'elles puiffent étre, mais méme d’en inventer & exécu-

ter de nouvelles {ans avoir appris d’autres regles de Chorographie. Je

ne crois pas, par la les avoir flatté¢ d’un vain efpoir,ni leur avoir trop

promis; & fans étre aflés vain pour croire ce petit Ouvrage parfait,

— jlofe dire que les fruits, que la jeunefle en recueillira, {urpafleront

les éloges, que je viens d’en faire. Peut-étre croira-t-on que ce n'eft

que la prévention pour monOuvrage, qui mefait efpérer tancde fuccés;

mais le temps ,qui nous a tant enfeigné & qui a fu refoudre tant de pro-

blémes, prouvera,j’efpere, que mon affertion n’eft nullement hazardée.

C'eft ce qui me confole aufli & I’égard de certains Cenfeurs bornes,
qui d’ordinaire font plus enclins & blamer qu’a rendre juftice, & ala
critique defquels je prévois, queje ni{)ourrai guere me fouftraire. i
3
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-1l me {femble déja voir cette trouppe furibonde fe déchainer contre
moi & aiguifler les traits qu'ils vont lancer 2 mon Ouvrage, Qu’ils
contentent leurs defirs , je ne chercherai pas & me défendre; non,
je n’en paroitrai pas feulement ému. Ce fgm ceux de mes Le&eurs
qui auront mis mes inftru&ions 4 profit, qui doivent avec le tems me
défendre. Ceft 12 & mon avis la meilleure défenfe, la vi&oire la plus
complette,

]E:r répete encore, que cet ouvrage n'eft que pour ceux, qui fe trou-
vent de[fime’s de toute inftruction (car qui feroit aflés foible pour le
préfenter a des Danfeurs tant foit peu inftruits) & queje n’y ai d’au-
tre intérét & n’en éfpere d’autre récompenfe que I'accueil favorable du
Public. : '

 La démangaifon de paffer pour un Auteur, Pambition de mettre au

jour quelque chofe de mieux que mes prédécefleurs, n’y ont aucune

part. Et comme d’ailleurs ce n'eft pas la mon fait, & que je ne pré-

tends pas donner au Public un Traité achevé de Chorographie, mais

feulement une explication fimple & claire de tours & figures; ja crois

pouvoir a jufle titre ofer prétendre & implorer Pindulgence de mes
' Lec-
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Le&eurs fur les fautes, qui pourroient s’étre gliflées dans mon Ouvra-
ge. Je ferai bien plus fincere encore, en difant , que je le publie tout
convaincu que je fuis,qu’il n’eft point du tout exempt de tout défaut:
— mais je ne dois pas en porter le blime tout feul ; ceux de mes amis
indulgens , a la follicitation desquels je I'ai fait paraitre en public, doi-
vent le partager. Tl me refte cependant, (outre cela) encore quelque
tinui d’efpoir. Je vois des enfants qui par un air de naiveté fe ren-
dent aimables & favent plaire méme en dépit de leurs défauts, Ne
puis-je donc pas aufli efpérer qu’en faveur de mon aveu fincere, on
ne me refulera pas toute indulgence ? '

Enfin c’eft 2 Vous que je m’adrefle , mes Letteurs; je Vous re-
commande cet Ouvrage ; daignés le proteger , & foyés aflurés, c{ue
fi vous voulés bien lui accorder Votre prote&ion,les critiques les plus
aufteres ne fauroient m’empécher de faire réparaitre un fecond Ouvra-
ge accompagné tant d’une nouvelle Mufique que de nouveaux touts.

A 4 TA-
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TABLE DES MATIERES.
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De la propriété de la danfé Angloife.
Des Pas Anglois proprement dits.

Des Pas en avant,

Des Pas de coté,

Des figures, & de leur dénomination en général.
Du moulinet.

Du rond.

De la promenade, ou le paffé.

Du tourné.

Du chaffé.

Du dos a dos.

De la muraille.

De la chaine.
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Avec une appendice de 12 Contredanfes en mufique & leurs figures.
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DE LA PROPRIETE DE LA DANSE
ANGLOISE.

4 _ SXY2 o>

i

La Contredanfe d'origine Angloife a été univerfellement reg¢ue en Alle-
magne & adoptée avec plaifir par plufieurs autres nations a caufe de la célé-
rité, de fes mouvements, & l'agréable variété de fes figures. Pour étre dan-
fée convenablement , elle requiert pour le moins cinq couples,auxquels on
peut en ajouter autant d'autres , que le nombre des amateurs & I'étendue de
la place le permettent. Les Danfeurs doivent {e placer en ligne perpendicu-
laire vis-a-vis les uns des autres en forme de Colonne , de fagon que les Da-
mes fe trouvent & coté I'une de lautre fur la ligne droite, & les Hommes
yis-a-vis d’elles fur la gauche, & fe regardant mutuellement en faces,

Les perfonnages ainfi placés, font défignés, dans les planches jointes 4 la

fin du livre par des chiffres , les doubles dénotent les Dames; les Hg;mmes
: ont

© Biblioteca Nacional de Espafia



10 ¥ & ¥

{font défignés par les chiffres fimples , mais craionnés un peu plus fortement
voyés la Table 1. fig. 1.

DT PAS ANGCLTLOLS
PROPREMENT DIT,

Ce Pas étant le fondement & I'ame de la Contredanfe, il eft néceffaire d'en
faire la defcription afin qu'on puiffe s’en fau‘e une idée. Cleft donc par Ia
que je crois devoir commencer.

Ce Pas étant trop fatiguant, lorsqu'il eft danfé dans la rigueur des regles,
eft rarement exécuté dans toute fon étendue, lorsqu'on I'emploie dans les
Contredanfes de fociété ; Ce feroit un hors d'ceuvre de:le déerire ici, tel
qu’il devroit étre exécuté fur un théatre : il eft d'ailleurs affés communement
d'ufage, que chacun le danfe & {a fantaifie; bien entendu cependant qu’il n'eft
jamais permis de fortir des regles fondamentales , & qu’il faut toujours fuivre
rigoureufement la cadence.

Enfin donc de pouvoir enfeigner les Pas felon leur détermination, on les
a defliné avec 2 ou 4 notes felon lesquelles ils doivent étre dmfcs de ma-
niere qu'on en fafle toujours 2 ou 4. Il faut obferver pareillement., que cha-

que
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que Pas rempliffe une Cadence, & quil n'eft pas convenable de faire un pas
de plus ou de moins qu’il n'y a des notes défignées a coté des figures ; voyés
les Tables ci-jointes. Je ne crois pas quil foit néceflaire de sétendre beau-
coup fur le mouvement ou la Cadence, parce que cela meuga;zermt dans une
differtation, qui pourroit dévenir faihdxeufe ainfi ceux qui ne font point Mu-
ficiens , pourront avoir recours aux Tables qui expriment la Mufique ; ils trou-
veront la Cadence marquée par des traits entre les notes; on les a diftribués
de maniere , que linterval d'un trait a I'autre accompliffe toujours une Ca-
dence.

Un Commengant apprendra aifément le pas Anglois de la maniere fuivante:

L'on pofe le pied gauche déligné par l1a Lettre B. derriere le pied droit
défigné par la Iettre A en pliant un peu les genoux & fe relevant tout de
fuite. T. 1 fig. 2 CP

Enfuite le pied droit fait le méme mouvement. Tab, 1 fig. 3. En recu-
lant I'un ou l'autre pied, & en pliant les genoux , I'on compte Un; en fe re-

dreﬂ'ant,

(*) Avant d’entrer dans le détail explicatif des pas Anglois , il convient d’expliquer
chorographiquement la pofition des pieds, qui fe trouve dans la Tab. 1. fig. I.
ainfi le talon fera défigné par la lettre C. la pointe de pied par la lettre D.
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dreflant,1'on compte Un encore; de maniere qu'en comptant deux fois Un I'on
remplit une Cadence * c'eft ce que l'on réitere deux ou quatre fois , felon
"que la figure exige plus ou moins de Pas. ‘

Cette maniere de faire les Pas Anglois fuffit pour les Apprentifs, enfin
qu'ils s'affermiffent dans 1a Cadence ; dans la fuite on peut les perfe@ionner.

En pofant, comme on I'a dit plus haut, le pied gauche derriere le droit,
il doit battre le plancher de la pointe , en joignant fortement le pied droit,
comme sil vouloit le poufler en avant , ce qui fait élever un peu la pointe
de ce pied; en méme temps il faut faire un petit faut du pied gauche,en ob-
qi('lervant néanmoms , que les deux mouvements combinés rempliffent une Ca-

ence

Dés que le pied droit élevé par le gauche s'eft remis en place, il doit fai-

re les mémes mouvements qui ont été faits par ce dernier. Voyés Tab 1, fig- 3-

DU PAS EN AVANT,

EI faut pour un Commengant chercher un pas en avant, qui foit facile, & re
caufe point d’embarras en danfant, enfin qu'il saffermiffe dans la Cadence.
Dans les Contredanfes, la Cadence ne contient pour I'ordinaire que deux

quarts de mefure: mais pour bien apprendre le pas en avant , il convient de
la
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la divifer en trois, en obfervant de compter lentement Un , pour le temps de
la demi Cadence, fe refervant de compter 2 & 3 pour l'autre moitié (*).

Le Pas en avant fe fait de droit & de gauche: jexpliquerai en premier
lieu celui qu'on commence du pied droit, que je nommerai le premier Pas.

L'on avance le pied droit a une certaine diftance, & on le pofe de ma-
niere que le talon foit en ligne droite vis-a-vis de la boucle du pied gauche;
en faifant le mouvement, 1'on compte Un. Tab. 1. fig. 4

Enfuite 'on pofe avec vitefle la pointe du pied gauche derriere le talon
droit , & 'on compte deux: Tab. 1. fig. 5. aprés quoi l'on remet plus vite
encore le pied droit en avant dans la premiere pofition, & l'on finit par com-
pter trois. Tab. 1. fig. 6. -

L’on obferve 1a méme chofe en faifant le fecond Pas, c’eft a dire que I'on
avance un peu lentement le pied gauche , en comptant Un; l'on fait fuivre
le pied droit & l'on avance dérechef le gauche , en comptant deux & trois,

Tab. 1. fig. 7, 8s. 00 CL) - . ' Ceft

(*) Les Danfeurs un peu inflruits comptent auffi dans la premiere partie de la Caden-
ce Un, deux, & dans l'autre lentement trois; ce qui revient au méme.
(*) Enfin que le mouvement foit plus accéléré & que I'on puiffe danfer plus légere-

ment , ces Pas doivent. fe faire fur la pointe des pieds, L'on ne doit P"'intlj oub-
er
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Cleft 1a figure qui doit régler les nombres des Pas que 'on a i faire.
Pour pouvoir fe faire une idée encore pllls fuccinte du Pas en avant,
voyés Tab. 1. fig. 10,

Remarque.

Faute de place 'on n'a point pu écrire les nombres , oul chaque pied doit
garréter : mais on seft fervi des chiffres. Voyés Tab. 1. fig. 10. Tab. 2. fig.

17, 18.
DU PAS DE COTE.

Ce Pas fe fait de 1a méme maniere que le Pas en avant ; avec cette diffé-
rence , quau lieu d’avancer le pied en avant, on le pofe “de cté, en coms
ptant Un. Tab. 1. fig. 11.
Le pied gauche derriere le droit; & I'on compte deux. Tab. 1.fig. 12.
Enfuite le droit savance encore avec plus de vxteffe, & la mefure finit
en comptant trois. Tab. 1.fig. 13.
Apres
lier, que le premier mouvement doit fe faire un peu lentement , les deux autres
avec célérité, & que chaque mouvement foit combiné avec la Cadence.
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d Apres cela I'on pofe encore le pied gauche derriere le droit. Tab. 1.
g. 14
Iﬁe droit encore de c6té. Tab. 1. fig. 15.
Et de {uite le gauche un peu devant le droit.. Tab. 2. fig, 16.
Je crois que l'on voit ici toute la défcription que l'on peut faire du pas
_de c6té: mais pour plus grand éclairciffement, voyés Tab. 2 fig. 17.

Ce qui a été dit du Pas de c6té A droite , doit s'obferver, lorsqu'il eft
queftion de le faire a gauche, dans quel cas le pied gauche doit faire ce
que faifoit le pied droit en allant a droite , & celui-ci ce que faifoit le gau-
che dans le fens oppofé. Tab. 2. fig. 18. '

Remarque.

Le nombre dans 12 mefure doit s'obferver dans tous les Pas, afin que
toutes les figures fe terminent également. i £ AT EL :

Les Pas qui fe font fans quitter la place, font comme on I'a dit ci-deflus,
défignés avec deux ou quatre petites notes combinées. Tab. 2, fig. 19.

Les petites notes défignent les Pas, combien chaque figure en exige; &
on les applique communement aux figures compofées de quatre ou fix mefu-
res: c'eft fur quoi il faudra fe régler & faire ‘autant de Pas que l'on comptera
des notes. B2 DES
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DES FIGURES ET DE LEUR

DENOMINATION.

Dans les danfes Angloifes 'on peut varier les figures & I'infini: cela dépend
de Iimagination de celui qui les invente, quoique cependant elles fe reduifent
toutes & un certain nombre de figures principales, desquelles toutes les au-
tres doivent néceflairement dériver ; & la connoiflance de celles-ci eft de né-
ceflité premiere, tant pour la compofition que pour I'exécution de la danfe.

LES FIGURES PRINCIPALES SONT,

H_Aa Croix, dite auffi le Moulinet;
Le Rond;
La Promenade, dite Paffé; (*)
Le Tourné ou Tombé;
Le Chaffé;
Dos & dos;
La

(*) On entend par celle-ci le changement de place.

»
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I.a Muraille;
La Chaine;
Le Huit.

L'on a déja obfervé que ceft de ces F1gures prmmpales, que toutes les ~
autres dérivent. Mais attendu que celles-ci font trés variées & qu'elles. diffe-
rent de la mefure marquée, pour les premieres les unes étant de quatre , d'au-
tresde 8, 12, & méme de 16 mefures, c'eft pourquoi l'on a défigné dans les

12 Contredanfes qu’on trouve a la fin de ce livre, le nombre des mefures, la
quantité des pas y comprife.

La Croix ou le Moutinet sexécute par un , un & demi, deux & trois

Couples.
PAR UN COUPLE.

Le Danfeur donne la main i la Dame & ils font le tour entier jufqu'a ce que
chacun fe retrouve 2 fa place.

Ce tour peut fe faire de drdite ou de gauche

Cette Figure fe fait aufli par un Danfeur & la Dame qui lui eft oppof\.e

dans la diagonale, c'eft A dire laDame du Danfeur qui fe trouve & c6té de lui,
de droite ou de gauche.

B 3 Elle

© B_ib/ioteca Nacional de Esparia




8r NFE M N
Elle fe fait encore dans la ligne perpendiculaire , le Danfeur avec celui
qui fe trouve a fon c6té, & Dame avec Dame. Tab. 2. fig. 20.

Moulinet par un Couple & demi.

Il Sexécute par trois Hommes ou trois Dames , une Dame & deux Hom-
mes, ou deux Dames & un Homme. Par trois Hommes, ou trois Dames
il fe fait de cette maniere:

Les trois Hommes placés dans la Colonne , fe donnent la main droite;

font ainfi le demi cercle; puis ils s'arrétent a leurs places. Les Dames font la
méme chofe- Tab. 2. fig. 21.

Awver deux Hommes & une Dame.
Le premier & fecond Danfeur donnent la main i la premiere Dame, font

le Moulinet, comme ci-deflus, de droite & de gauche. Tab. 2. fig. 22.
La méme chofe fe fait par deux Dames & un Homme, Tab. 2. fig. 23.

Mou-
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Moulinet avec deux Couples.

Le premier Danfeur donne la main & la feconde Dame, la premiere Dame
au fecond Danfeur ; ils font le tour a droite,changent des mains, retournent
a gauche & fe retrouvent a leurs places. Tab. 2. fig. 24.

MMoulinet par trois Couples.

Le premier Homme donne la main droite 4 la troifieme Dame, & le troi-
fieme Homme a la premiere Dame, le Couple dumilieu fe donne aufli les mains
droites: dans cette pofition I'on fait le demi-cercle a droite,d’ou s'enfuit que
les Hommes viennent occuper la place des Dames & celles-ci viennent & celle
des Hommes ; ici I'on change des mains; l'on retourne a gauche par un autre
demi-cercle, & chacun fe retrouve a fa place, Tab. 2. fig. 25,

LE ROND,

Cette figure eft 1a méme que le Moulinet & s'exécute dans tous les fens de

la méme maniere, s'entend: parun, un & demi , deux ou trois Couples; la

feule diftérence qu'il y a de l'vne & l'autre, eft que dans le Moulinet L'on ne
B 4 fe
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fe donné qu'une main, au lieu que dans cette derniere 'on donne les deux
mains 2 la fois, Tab. 2, fig. 26, 27, 28, 29, 30.

+ TLa Cadence dans cette figure eft aufli la méme que dans le Moulinet ; dans
I’'une & l'autre figure lorsque les quatre petites notes qui délignent quatre pas
Anglois, fe trouvent marquées, alors le Moulinet ou le Rond ne doit fe faire
qua demi, & lorfqu'il s'agit de le faire dans un fens oppofé, alors la figure
eft défignée avec des points.  Tab. 3. fig. 31. (*) -

LA PROMENADE, DITE PASSE.

Elie fe fait par un, deux, ou trois Couples; les Dames au moyen de qua-
tre ‘pas Anglois viennent fe placer a la place des Hommes, & ceux-ci 4 celle
des Dames. Tab. 3. fig. 32, Ils retournent enfuite chacun a leur place, au
moyen de quatre autres pas, Tab. 3. fig. 33.

Re-

(*) Il eft 3 remarquer que dans tous les Moulinets I'on doit fe fervir des pas en avant.
Tab. 1.fig. 10.au contraire dans le Rond I'on fe fert premiérement du pas de coté
de droite. Tab. 2. fig. 17. enfuite des pas de coté & gauche.
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Remarque.

Comme cette Figure exécutée par un ou plufieurs Couples , ne contient
que quatre mefures, elle doit fe faire au moyen de quatre Pas, ou bien peut
étre appliquée 4 une autre Figure , qui contient pareillement quatre Caden-
ces 3 afin qu'elle foit toujours terminée par hmt Voyés Tab. 3. fig. 32 &
autres. A

DU TOURNE OU TOMBE, (*) ot

Cette Figure fe fait de deux manieres différentes, fimple & double

La fimple commence par 4Pas Anglois; enfuite le Danfeur fe tourne fur
la gauche , & paflant derriere le Danfeur placé & fon c6té, il va fe mettre
entre le 2 & 3 Danfeur ol il acheve la Cadence au moyen de 2 autresPas.
La Dame fait la méme chofe, avec cette différence : qu'elle doit fe tourner
fur la droite, & paffant derriere 1a Dame qui eft & fon coté , vient fe mettre
entre la 2 &3 Dame. Tab. 3. fig. 24. L

é

(*) Quelques-uns par refpeét pdur leurs Dames font cette figure fans fe tourner : mais
je la donne ici telle qu’elle eft dans fon origine.
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Le Tourné double fe fait de la méme maniere , avec cette feule différen-
ce , que lorsque le Couple figurant s'eft placé entre le 2 & 3me Couple, qu'il
répete les 4 Pas , & fe tournant dérechef, il va fe placer entre le 3 & 4me
Couple, ou il fait pareillement deux pas. Tab. 3. fig. 3.

Cette Figure fe fait aufli en defcendant Ia Colonne; bien entendu, que

dans ce cas le Danfeur fe retourne fur la droite & la Dame fur la gauche.

Tab. 3. fig. 36.

L'on fait encore cette figure de la maniere fuivante. Le Danfeur placé en-
tre le 2 & 3 Danfeur fe tourne 2 gauche derriere le 3 ; vient {e placer a coté
du 4, & fans s'arréter ,defcend par 2 Pas dans la Colonne :1a Dame placée en-
tre la 2 & 3 Dame fe tourne derriere la feconde & remontant la Colonne

par deuxPas, vient faire le Rond avec fon Danfeur ; enfuite la Dame fe tour-

ne a droite derriere la 2 Dame;le Danfeur derriere le 3; & ils fe retrouvent
a la premiere place. Tab. 3. fig. 37. 38.

Elle peut aufli étre faite au tour de la 3 Dame & du 2 Danfeur. Tab. 3.
fig. 39. 4o.

LE
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LE CHASSE. :

H:Ae' Couple figurant remonte (*) la Colonne jufques au 3me Couple, & revi-
ent 2 fa piace Tab. 3. fig. 41 A cette Figure on peut aufli appliquer un

Tourné (**). -
Premier Chalfe.

3 La premiere & feconde Dame fe donnent la main, paffent entre les deux
| Danfeurs oppofés, ou elles fe quittent, & tournant chacune derriere fon Dan-
o feur, reviennent i leurs places, ou elles peuvent finir par un pent Rond ou
Mouhuet '
Tab. 3 Fig. 42, 43. Les Hommes font la méme chofe. S -
é-
(*‘ On dit remonter la Colonne quand le Couple figurant commence la Contredanfe
pour figurer avec tous les Couples & venir fe placer a la queue: l'on appelle
defcendre la Colonne, lorfque la- ﬁgure exige, que le Couple figurant dirige fa’
courfe vers I'endroit, d’ottil eft parti qu'on nomme la téte.
(**) En regle cette Figure contient 8§ mefures, le Tourn€ 4; enfemble 12 mefures:
& comme les deux Figures font combinées & confiderées comme une feule dans la
Contredanfe , N. 1 F, 3. il faut dant ce cas amplier les pas de maniere, que
toute la Figure puifle fe terminer en huit mefures.
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Second Chaffe.

Latere & fecondeDame paffent entre le 1 & 2 Homme, la rere Dame tour-
ne derriere le fecond Homme , la feconde derriere le premier, & revien-
nent & leurs places: les Hommes de méme. Tab. 3. Fig. 44, 45. (*)

LE DOS A DOS.

Cette Figure peut étre faite par un, deux ou trois Couples.

Par un Couple on fait 4 Pas Anglois , puis 2 Pas en avant, en tournant
un peu fur la gauche , & paffant 1'un derriere l'autre ; fans fe tourner ils re-
viennent a leurs places par deux Pas en arriere. Tab. 4. Fig. 46.

L'on obferve la méme chofe, lorfqu'il eft queftion que cette figure s'exé-
cute par 2 ou 3 Couples. Tab. 4 Fig. 47. On peut auffi la faire diagonalement
le 1 Homme & la 2 Dame Tab. 4 Fig. 48,oubien de ¢6té Homme avec Hom-
me , & Dame avec Dame, Tab. 4 Fig. 49. 5

A

( *) Les deux figures fe trouvent dans les 12 Contredanfes ci-jointes, & nommement
la 1ere No. 5fig. 1 & 2;la 2de No, 8 fig. 1 & 2, &il faut.fe conduire de méme
que No. 1 fig. 3, Sl

© Biblioteca Naci_onal de Espafa



X & [ 25

LA MURAILLE,

Cettc Figure étant fufceptible de plufieurs variations & affés difficile , I'on
comprendra plus aifément les différentes applications qu'on peut en faire, en

. commengant par endonner une idée lorfqu’ils'agit de la faire par trois Couples,

étant en outre a remarquer que lorfqu'elle fe trouve dans une Contredanfe ,
le Couple figurant fe trouve communement placé entre le 2 & 3me Couple.
L 'on fuppofe toujours le Couple figurant le premier Couple.

Avec trois Couples.

1mo. Les trois Danfeurs & leurs Dames fe donnent la main de ctté, de
maniere que les Hommes & les Dames forment deux rangs oppofés ; ils avan-
cent ainfi les uns vers les autres au moyen de deux Pas en avant, & reculent
a leurs places avee 2 Pas en arriere. Tab. 4 Fig. 50. _
2do. Le Danfeur tourne derriere le 3 & 4 Hommej fait un pas en avant;
donne la main droite & la 3 Dame , 1a gauche A fon Danfeur ; & tous les
trois forment une ligne qui doit defcendre dans la Colonne. .
La Danfe fait e tourné oppofé , vient donner la gauche a la feconde
Dame, & la droite a fon Danfeur, Iesqéels forment pareillement une ligne
qui
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qui remonte. De cette maniere les deux lignes font chacune deux as Pen avant,
& deux Pas en arriere ; aprés cela le Couple figurant vient reprendre {a place
par le tourné oppofé. Tab. 4 Fig. 51. 3

gtio. La Dame’ figurante remonte la Colonne -& va fe‘placer entre le troi-

“fieme Couple, donnant la droite au Danfeur, & la gauche a fa Dame, le Fi-

gurant fe place entre le fecond Couple, faifant face & fa Dame; les deux li-
gnes font 2 pas en avant & deux pas en’ arriere ; eni'mte le Couple ﬁgurant
fe remet 2 {a place:: Tab. 4 Fig. §2. '

4to. La Dame figurante prend la 2de Dame de la main gauche; donne la
main droite A fon Danfeur, lequel prend la main gauche du fecond Danfeur;
les deux Couples font enfuite 2 pas en avant & deux pas en arriere, Tab. 4.
Fig. 53.

5to, Le premier & fecond Danfeur fe donnent 1a main,-avancent 2 pas
dans la Colonne, les Dames de méme; la Dame figurante donne la gauche a
fon Danfeur, remontent enfemble 2 pas dans la Colonne , enfuite ils fe re-
tournent & defcendent deux pas: le fecond-Couple fait le méme, dans le fens
oppofé: les deux Couples fe retrouvent ainfi vis-d-vis les uns des autres ; les
deux Hommes fe donnent la main ; fortent de la Colonne avec deux pas; puis
fe retournent, reviennent i leur place, au moyen de deux autres pas: les Da-
mes dowent falre la méme chofe. Tab. 4 F:g 54 P

to
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“6to.Le Couple figurant placé entre le 2 & 3,le Danfeur prend de la main
gauche la droite 'de fa Dame, dans le méme temps il prend de la droite la
gauchie du fecond Danfeur ; la Dame figurante prend la 3 Dame de la main
gauche la.main droite; de cette maniere la feconde Dame & troifieme Dan-
feur reftent a leurs places: ces quatre perfonnes forment une ligne en biais}
ils font ainfi 4 pas en avant & 4 pas en arriere ; aprés quoi chacun retourne &
{a place. Tab. 4 Fig. §5-

Enfuite les Danfeurs fe donnent 1a main dans un fens oppof¢, de maniere
que le fecond Danfeur & la troifieme Dame demeurent, font comme ci-deffus
leq pas en avant & en arriere. Tab. 4 Fig. §6.

DE LA CHAINE.

Cette Figure fe divife en Chame entiere , trois quarts de Chaine, demL-
Chaine, & Chaine de c6té. La Chaine entiere fe commence par le premier
ou par le fecond Couple. ~ Les Danfeurs donnent la main droite & leurs Da-
mes, & paffent & c6té I'un de l'autre au moyen des deux pas, puis les deux
| Danfeurs & les Dames:fe donnent la gauche, fe repaffent encore de deux pas,
| enfuite les deux Danfeurs donnent la droite 4 leurs Dames , font encore deux

. Ca : . pas

© Biblioteca Nacional de Espaiia



1
i - trou-
© Biblioteca Nacional de Espafia
e ——— 1

58 Ty o B

~pas de biaig, aprés quoi ils fe rendent mutuellement la gauche & reviennent
4 leurs places au moyen de deux autres pas. Tab. 4 Fig. 57. -

La méme chofe s'obferve dans la feconde divifion, jentens les 3 quarts
de Chaine, avec cette différence, que les deux Couples ne fe redonnent plus.
la main gauche ; ainfi le Couple figurant refte 4 la place du fecond Couple,
qui prend la place du premier. Tab. 4 Fig. 58.

La demi-Chaine fe commence de méme, que les deux autres, & aprés que’
les Hommes & les Dames fe font donnés la main gauche , ils s'arrétent de fa-
con , que les premiers occupent la place des Dames, & celles-ci celle des
Hommes, bien entendu cependant que le Couple figurant fe trouve remonté
d’'un Couple. Tab. 4 Fig. 59. :

La demi-Chaine fe fait ainfi : les Danfeurs & les Dames fe donnent mutu-
ellement la main droite de c6té, enfuite les Danfeurs donnent la main gau-
che aux Dames , ils fe donnent dérechef la droite & la gauche aux Dames,

- & chacun fe trouve a fa place. Tab. §. Fig. 61.

A ces quatre manieres de faire la Chaine I'on peut ajouter la Chaine au
Coin, & la Main en Moulinet,

La Chaine en Moulinet fe commence par le Couple figurant. Le Danfeur
donne la main droite a la feconde Dame & fait un demi-cercle, va donner la
main gauche a la gme Dame , fait encore un demi- cercle , par lequel il {e

ri
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trouve placé de maniere & donner la droite au 3 Danfeur, avec lequel il fait
la méme chofe pour venir donner la gauche au fecond Danfeur, & fe retrouve
a {a place au moyen d'un quatrieme demi-cercle. Tab. § Fig. 62.

Lg. Dame fait la méme chofe & en méme temps que fon Danfeur. Tab. §
Fig. 63.

L::z3 Chaine au Coin fe fait par 2 Couples & va jufqu'au troifieme: pour
faire cette figure , il faut que le Couple figurant fe trouve placé entre le 2
& 3 Couple, le Danfeur prenant fa Dame deffus le bras droit, fait avec elle
le demi-cercle ; puis le Danfeur donne le bras gauche a la troifieme Dame;
1a Dame figurante au fecond Danfeur, & font encore un demi-cercle; aprés
quoi ils reviennent & font le méme avec le bras droit; aprés cela, le Dan-
{eur figurant donne le bras gauche a 1a 2 Dame, la Dame figurante au 3 Dan-
feur, & font dérechef un demi-cercle ; aprés quoi le Couple figurant fe don-

| nant le bras droit, fait encore de méme qu'auparavant le demi-cercle pour fe
. _retrouver a place. Tab. § Fig. 64.

LE HUIT.

Oette Figure fufceptible de quantité de variations doit é&tre confidérée
comme une des plus néceflaires, d'autant plus que par fon moyen, lon

C3 peut

© Biblioteca Nacional de Esparia



S ——

30 Mgk oy Wer

peut compofer des'jolies Contredanfes fans qu'il foit befoin de recourit &
d’autres.

Le huit peut étre danfé de cinq fagons différentes: le grand-huit 3le demi-
grand-, l'ordinaire ; le demi- ordinaire, & le huit de coté.

Le grand-huit, nommé aufli le croifé, peut étre fait en temontant la Co:
lonne ou en defcendant, - :

_Le demi-grand-huit partie en remontant, partie en defcendant. '

L'ordinaire & le demi-ordinaire fe fait en remontant de méme que le huit
de coté.

Le grand-huit en remontant fe- fait de cette maniere:

Le Danfeur figuran¢ court en avant, fe tourne i droite derriere la 2 Dame;
traverfe la Colonne entre le 2 & 3 Danfeur tourne a gauche derriere le 3,
traverfe une feconde fois 1a Colonne; entre la 3 & 4 Dame; tourne i gau-
che derriere 1a 3 ; pafle entre elle & la feconde; va tourner de dr01te derrie-"

-re le 2 Danfeur & fe retrouve a fa place.

‘La Dame figurante fait le méme tour dans le fens oppofé, fe retournant
fur la gauche quand fon Danfeur tourne & droite , & fe tournant de droite , lors-
que ce dernier doit fe tourner fur la ga.uche. Tab. 5 Fig. 65.

Pour
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Pour connoitre la facon dont le huit doit s'exécuter en defcendant la Co-
| lonne, voyés Tab. 5 Fig. 66. moitié en montant, Fig. 67. moitié defcendant.
3 Fig. 68. - | Sl of s :
1 g.Le huit ordinaire. Il peut fe faire par le 1 ou par le 2 Couple. :
Par le 1er Couple le Danfeur pafle entre la 2de & gme Dame, va paffer
entre le 2 & 3 Canfeur ; tourne derriere le 2 3 droite , & fe retrouve a fa
lace. ' S : 2059
5 _“La Dame fait 1a méme chofe totjours dans le fens oppofé. Tab. 5 Fig, 69.:-
Par le 2 Couple, le Danfeur figurant, placé entre le 2 & troifieme vaen
avant ; tourne a droite derriere 1a 2de Dame; pafle entre la feconde & gmej re- -
vient tourner de gauche derriere le fecond Danfeur ; & fe remet a fa place.
La Dame figurante en méme temps fait la méme chofe, mais toujours dans
le fens oppofé. Tab. § Fig. 7o.
Quant a ce qui concerne le demi-hnit ordinaire , voyés Tab. § Fig. 71.
Le huit de c6té. Il peut sexécuter pareillement, foit que le Couple figu-
rant fe trouve placé au premier ou fecond Couple.
Au premier Couple le Danfeur figurant paffe devant le 2 Danfeur ; tourne
a gauche derriere le troifieme , repafle devant le 3 Danfeur; pafle entre ce-
lui-ci & le ade, tourne A droit derriere le dernier & revient & fa place; la
Dame fait le méme tour autour des Dames placées a fon c6té, Tab. § Eig. 72.
Orse
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Lorfque le Couple-figurant f{e trouve au fecond Couple, Ie Danfeur paffe
devant le 3; fe tourne A droite; repaffe entre le 3 & 2; pafle devant le der-
nier; & fe retournant 3 gauche, revient  fa place. Tab. § Fig. 73.

Les figures 74 & 75 dénotent fuffifamment leurs fignifications ; & n'exigent
point d'explications ultérieures.

‘Au refte I'on pourroit ajouter encore plufieurs Figures: 'mais I'on ne croit
pas , quil foit néceflaire d'en faire mention d'autant, qu'elles dérivent né-
ceflairement des précédentes; ainfi chacun peut les arranger felon fon gofit.

Le Ledteur benevole eft prié trés-humblement de pardonner 3 I’Auteur les
erreurs qui pourroient s'étre gliflées dans fon opufcule.
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